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INVITATION TO THE SPECIAL MEETINGS OF SHAREHOLDERS' AND TO THE 
EXTRAORDINARY SHAREHOLDERS' MEETING OF  
FRESHPOINT HOLDINGS S.A., LA CHAUX-DE-FONDS 
Dear Shareholder 

You are herewith invited to the special meeting of the shareholders of the regis-

tered "B" preferred shares (the "B Shareholders' Meeting") and the special meeting 

of the shareholders of the registered "C" preferred shares (the "C Shareholders' 

Meeting"), as applicable, and to the extraordinary shareholders’ meeting (the 

"EGM") of FreshPoint Holdings S.A. La Chaux-de-Fonds (the "Company"). 

Date:  Friday, 8th May 2015 

Place: Offices of Froriep, Attorneys at Law, Grafenaustrasse 5, 6304 Zug, Swit-

zerland 

Time: B Shareholders' Meeting to start at 9:00 am CET (door opening at 8:30 

am CET);  

C Shareholders' Meeting to start at 9:30 am CET (door opening at 9:20 

am CET); 

EGM to start at 10:00 am CET (door opening at 9:50 am CET). 

AGENDA ITEMS AND PROPOSALS OF THE BOARD OF DIRECTORS OF THE 
COMPANY 
I. Special Meetings of the shareholders of registered B preferred 

shares (B Shareholders' Meeting) and of the registered C preferred 
shares (C Shareholders' Meeting) 

Prior to the EGM, a special meeting of the shareholders of registered B preferred 

shares (B Shareholders' Meeting) and a separate special meeting of the sharehold-

ers of registered C preferred shares (C Shareholders' Meeting) in the sense of arti-

cle 654 para. 2 of the Swiss Code of Obligations (CO) shall take place, each meet-

ing with the following two agenda items: 

1. Creation of New Category of Registered D Preferred Shares 
The board of directors proposes to create a further category of preference shares 

and to amend article 5 and article 5c of the Articles of Association. The proposed 

wording of article 5 and 5c of the Articles of Association is set out under Section II, 

Item 3 in this invitation. 

2. Consent to the Issue of New Registered D Preferred Shares 
The board of directors proposes to increase the share capital of the Company 

through the issuance of a maximum of 2,811,754 registered D preferred shares 

conferring preferential rights over the existing Series B and Series C shares. The 

proposed terms and conditions of the envisaged share capital increase are set out 

under Section II, Item 4 in this invitation. 

II. Extraordinary Shareholders Meeting (EGM) 
Following the B Shareholders' Meeting and the C Shareholders' Meeting, the EGM 

shall be held with the following agenda items: 

1. Modification of article 5a of the Articles of Association (editorial 

correction) 
The board of directors proposes that the French version of article 5a of the Articles 

of Association shall specify the type of shares as registered A Shares and thus 

bring the French version in alignment with the English version and, in addition, to 

modify the English version in the sense that it reflects the order of the conditions 

used in the French version. The new article 5a shall read as follows: 

Article  5a 
Le capital-actions de la société est augmenté par l’émission d’un maximum de 

2'549'500 actions nominatives de série A d’une valeur nominale de CHF 0.01 cha-

cune, devant être intégralement libérées, pour un montant total maximal de CHF 

25'495 par l’exercice de droits d’option des employés suivant un ou plusieurs 

plan(s) d’option d'actions devant être adopté(s) par le conseil d’administration. Tout 

droit de souscription est exclu en ce qui concerne les droits d’option accordés aux 

employés. Le droit de souscription prioritaire des actionnaires est exclu en ce qui 

concerne lesdites actions. L’acquisition d’actions nominatives par l’exercice de 

droits d’option, de même que tout transfert subséquent des actions est assujettie 

aux restrictions de transfert conformément à l’art. 8 des statuts. 

The share capital of the Corporation shall be increased through the issuance of a 

maximum of 2,549,500 A Shares with a par value of CHF 0.01 per share, which 

shall be fully paid-in, by a maximum aggregate amount of CHF 25,495 through the 

exercise of option rights by employees under one or more Share Option Plans to be 

adopted by the Board of Directors. With respect to option rights granted to employ-

ees, any subscription rights are excluded. The right of the shareholders to sub-

scribe shares in priority are excluded with respect to such shares. The acquisition 

of registered shares through the exercise of option rights as well as any subsequent 

transfer of the shares shall be subject to the transfer restrictions foreseen in art. 8 

of the Statutes. 

2. Creation of a conditional share capital in connection with employee 

participation  
The board of directors proposes to create a new conditional share capital in con-

nection with employee participation in the amount of CHF 44,311.48 and to intro-

duce a new article 5b to the Articles of Association as follows: 

Article  5b 
Le capital-actions de la société est augmenté par l’émission d’un maximum de 

4'433'148 actions nominatives de série A d’une valeur nominale de CHF 0.01 cha-

cune, devant être intégralement libérées, pour un montant total maximal de 

CHF 44'331.48 par l’exercice de droits d’option des employés suivant un ou plu-

sieurs plan(s) d’option d'actions devant être adopté(s) par le conseil 

d’administration. Tout droit de souscription est exclu en ce qui concerne les droits 

d’option accordés aux employés. Le droit de souscription prioritaire des action-

naires est exclu en ce qui concerne lesdites actions. L’acquisition d’actions nomina-

tives par l’exercice de droits d’option, de même que tout transfert subséquent des 

actions est assujettie aux restrictions de transfert conformément à l’art. 8 des sta-

tuts. 

The share capital of the Corporation shall be increased through the issuance of a 

maximum of 4,433,148 A Shares with a par value of CHF 0.01 per share, which 

shall be fully paid-in, by a maximum aggregate amount of CHF 44,331.48 through 

the exercise of option rights by employees under one or more Share Option Plans 

to be adopted by the Board of Directors. With respect to option rights granted to 

employees, any subscription rights are excluded. The right of the shareholders to 

subscribe shares in priority is excluded with respect to such shares. The acquisition 

of registered shares through the exercise of option rights as well as any subsequent 

transfer of the shares shall be subject to the transfer restrictions foreseen in art. 8 

of the Statutes. 

3. Creation of further preference shares (new category of shares – 

registered D preferred shares) conferring preferential rights over 

the existing registered B preferred shares as well as over the exist-

ing C preferred shares  
Subject to the approval of the B Shareholders' Meeting and the C Shareholders' 

Meeting, the board of directors proposes to create a further category of preference 

shares and to amend article 5 and article 5c of the Articles of Association as fol-

lows: 

Article  5 
Le capital-actions est fixé à la somme de CHF 161’826.80 divisé en les classes 

suivantes d’actions nominatives (ci-après dénommées « actions ») : 

(a) 9’258’590 d’actions d’une valeur nominale de CHF 0.01 chacune, entiè-

rement libérées en espèces dites «de série A»; 

(b)  2’059’394 actions d’une valeur nominale de CHF 0.01 chacune, entière-

ment libérées en espèces dites «de série B»; 

(c) 4’864’696 actions d’une valeur nominale de CHF 0.01 chacune, entière-

ment libérées en espèces dites «de série C»; et  

(d) 0 actions d’une valeur nominale de CHF 0.01 chacune dites «de série 
D». 

(Les actions de série B, de série C et de série D sont ci-après appelées «les ac-
tions privilégiées»). Sous réserve des droits privilégiés accordés aux titulaires 

d’actions privilégiées, tous les actionnaires ont les mêmes droits.Par décision de 

son assemblée générale, la société a la faculté de convertir tout ou partie des ac-

tions nominatives en actions au porteur et inversement. Sous réserve de 

l’approbation par assemblées spéciales des titulaires d’actions de série B, d’actions 

de série C et d’actions de série D, l’assemblée générale peut à tout moment con-

vertir toute ou partie de la classe applicable d’actions privilégiées en actions de 

série A et vice versa, par modification des présents statuts. 

The share capital is fixed at CHF 161’826.80 divided into the following classes of 

registered shares (the “Shares”):  

(a) 9,258,590 Series A Shares, with a nominal value of CHF 0.01 per share, 

fully paid-up in cash (“A Shares”); 

(b) 2,059,394 Series B preferred shares, with a nominal value of CHF 0.01 

per share, fully paid-up in cash (“B Shares”); 

(c) 4,864,696 Series C preferred shares, with a nominal value of CHF 0.01 

per share, fully paid-up in cash (“C Shares”); and 

(d) 0 Series D preferred shares, with a nominal value of CHF 0.01 per share 

(“D Shares”). 

(B Shares, C Shares and D Shares together: The “Preferred Shares”). Subject to 

the Preferred Rights granted to the holders of Preferred Shares, all holders of 

Shares have the same rights. Through a decision of the Shareholders ’ Meeting, the 

Corporation may convert part of or all registered shares into bearer shares or vice 
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versa. Subject to approvals by special meetings of the holders of B Shares, C 

Shares and D Shares, the Shareholders’ Meeting may at any time convert all or 

part of the applicable class of Preferred Shares into A Shares, and vice versa, by 

amending these Statutes. 

Article  5c 
Les droits privilégiés afférents aux actions privilégiées (ci-après dénommés 

« droits privilégiés » incluent la participation des actionnaires privilégiés à : 

1. Toute déclaration et distribution de dividendes de nature quelconque par 

la société, ainsi que 

2. L' actif de la liquidation (tel que défini ci-après), 

comme stipulé ci-dessous. Les titulaires des actions de série C et des actions de 

série D seront habilités à recevoir des dividendes en fonction de leur déclaration 

par les actionnaires et, en même temps que des dividendes sont versés aux titu-

laires de toutes les autres actions. Tant que des actions de série C et des actions 

de série D sont émises, aucun dividende ne sera payé sur aucune autre action à 

moins que et jusqu’à ce que des dividendes soient également payés au prorata aux 

titulaires des actions de série C et des actions de série D. Pendant la période où 

les dividendes sont déclarés mais impayés, ces dividendes porteront intérêt au taux 

de 3% par ans. En cas de liquidation, de dissolution ou de faillite de la société ou la 

disposition de tous ou la majeure partie de ses actifs (individuellement ci-après 

dénommé « événement de liquidation » et collectivement « événements de li-
quidation »), chaque titulaire d’une action de série D, chaque titulaire d’une action 

de série C et chaque titulaire d’une action de série B aura un droit privilégié en ce 

qui concerne la distribution de l'actif (ci-après dénommée « distribution de l'ac-
tif ») dans le cas d’un événement de liquidation comme stipulé dans les présentes: 

les titulaires d’actions de série D seront en droit de recevoir sur l'actif de la liquida-

tion pour chaque action de série D, préalablement et de façon privilégiée par rap-

port à tout paiement aux titulaires d’actions de série A, d’actions de série B et 

d’actions de série C, un montant équivalent au prix par action payé par action con-

cernée (comme ajusté pour des fractionnements d’actions, combinaisons, divi-

dendes sur actions, actions gratuites, recapitalisations, etc., et comme ajusté en 

rapport avec toute émission d’actions en rapport avec des ajustements anti-

dilution), plus un intérêt au taux de 3% par ans sur ces actions, composé annuel-

lement depuis la date respective de l’émission desdites actions jusqu’à la date à 

laquelle toute distribution de l'actif de liquidation est faite, plus tous les dividendes 

déclarés et impayés de toute nature, moins tout actif de liquidation ou de dividende 

payé sur lesdites actions (ci-après dénommé « privilège série D »). Si le montant 

à distribuer n’est pas suffisant pour permettre le paiement de la totalité du « privi-

lège série D » aux titulaires des actions de série D, la totalité du fonds légalement 

disponible pour distribution sera distribuée au prorata parmi les titulaires d’actions 

de série D en proportion de la valeur nominative des actions de série D détenues. 

Une fois la distribution aux titulaires d’actions de série D entièrement accomplie 

comme stipulé ci-dessus, les titulaires d’actions de série C auront le droit de rece-

voir pour chaque action de série C, préalablement et en priorité par rapport à tout 

paiement à un quelconque des titulaires des actions de série A et des actions de 

série B, un montant égal au prix par action de série C payé sur cette action (comme 

ajusté pour des fractionnements d’actions, combinaisons, dividendes sur actions, 

actions gratuites, recapitalisations, etc., et comme ajusté en rapport avec toute 

émission d’actions en rapport avec des ajustements anti-dilution), plus un intérêt au 

taux de 3% par ans sur ces actions, composé annuellement depuis la date respec-

tive de l’émission desdites actions jusqu’à la date à laquelle toute distribution de 

l'actif de liquidation est faite, plus tous les dividendes déclarés et impayés de toute 

nature, moins tout actif de liquidation ou dividende payé sur lesdites actions (ci-

après dénommé « privilège série C »). Si le montant à distribuer n’est pas suffi-

sant pour permettre le paiement de la totalité du « privilège série C » aux titulaires 

des actions de série C, la totalité du fonds légalement disponible pour distribution 

sera distribuée au prorata parmi les titulaires d’actions de série C en proportion de 

la valeur nominative des actions détenues. Une fois la distribution aux titulaires 

d’actions de série C entièrement accomplie comme stipulé ci-dessus, les titulaires 

d’actions de série B auront le droit de recevoir pour chaque action de série B, préa-

lablement et en priorité par rapport à tout paiement à un quelconque des titulaires 

des actions de série A, un montant égal au prix par action de série B payé sur cette 

action (comme ajusté pour des fractionnements d’actions, combinaisons, divi-

dendes sur actions, actions gratuites, recapitalisations, etc., et comme ajusté en 

rapport avec toute émission d’actions en rapport avec des ajustements anti-

dilution), plus un intérêt au taux de 3% par ans sur ces actions, composé annuel-

lement depuis la date respective de l’émission desdites actions jusqu’à la date à 

laquelle toute distribution de l'actif de liquidation est faite, plus tous les dividendes 

déclarés et impayés de toute nature, moins tout actif de liquidation ou dividende 

payé sur lesdites actions (ci-après dénommé « privilège série B »). Si le montant 

à distribuer n’est pas suffisant pour permettre le paiement de la totalité du « privi-

lège série B » aux titulaires des actions de série B, la totalité du fonds légalement 

disponible pour distribution sera distribuée au prorata parmi les titulaires d’actions 

de série B en proportion de la valeur nominative des actions détenues. Une fois les 

distributions aux titulaires des actions de série D, de série C et de série B entière-

ment accomplie comme stipulé ci-dessus, le reste de l'actif de la liquidation de la 

société disponible pour distribution aux actionnaires sera distribué parmi les titu-

laires des actions privilégiées et des actions A au prorata, sur la base de la valeur 

nominative détenue par chaque actionnaire. Nonobstant ce qui précède, si 

l’événement de liquidation produit un rendement pour les titulaires des actions de 

série B, ceux des actions de série C ou ceux des actions de série D selon le cas 

(sans donner effet au privilège série B, au privilège série C et au privilège série D 

respectivement) un montant total égal à trois (3) fois ou davantage le prix appli-

cable par action payée par rapport à ladite classe d’action (comme ajustée en fonc-

tion des présentes), selon le cas, le privilège série B, le privilège série C ou le privi-

lège série D respectivement ne sera pas applicable et les titulaires des actions de 

série B, des actions de série C et des actions de série D selon le cas participeront à 

l'actif de la liquidation uniquement de façon proportionnelle avec tous les action-

naires. Dans le cas d’un fractionnement d’actions, d’actions gratuites ou d’une con-

solidation d’actions, ou dans le cas d’une émission d’actions en rapport avec des 

mesures anti-dilution, le prix par action payé en ce qui concerne les actions de sé-

rie B, les actions de série C et les actions de série D, selon le cas, aux fins 

d’appliquer les conditions privilégiées susmentionnées, sera réduit ou augmenté en 

conséquence. Si la considération reçue par les actionnaires revêt une autre forme 

que les espèces, son évaluation se fera à une valeur marchande équitable. 

The preferred rights with respect to the Preferred Shares (the “Preferred Rights”) 

include the participation of the preferred shareholders in: 

1. Any declaration and distribution of dividends of any kind by the Corpora-

tion, as well as 

2. the Liquidation Proceeds (as defined below), 

as set forth below. The holders of C Shares and D Shares shall be entitled to re-

ceive dividends as and when declared by the Shareholders and at the same time 

dividends are paid to holders of any other Shares. As long as C Shares and D 

Shares are outstanding, no dividends shall be paid on any other Shares unless and 

until dividends are also paid, pro rata, to holders of C Shares and D Shares. During 

the time in which dividends are declared but unpaid, such dividends shall bear in-

terest at a rate of 3% per annum. In the event of a liquidation, dissolution or bank-

ruptcy of the Corporation or, the disposal of all or substantially all of its assets (each 

a „Liquidation Event“, and collectively, “Liquidation Events”), each holder of a D 

Share, each holder of a C Share and each holder of a B Share shall have a prefer-

ential right with regard to the distribution of the proceeds (the „Liquidation Pro-
ceeds“) in such Liquidation Event, as set forth herein: The holders of D Shares 

shall be entitled to receive from the Liquidation Proceeds per each D Share, prior to 

and in preference to any payments to holders of A Shares, B Shares and C Shares, 

an amount equal to the price per share paid in respect of such share (as adjusted 

for stock splits, combinations, share dividends, bonus shares, recapitalizations, and 

the like, and as adjusted in connection with any issuance of Shares in connection 

with anti-dilution adjustments), plus an interest at the rate of 3% p.a. thereon, com-

pounded annually from the respective date of issuance of such shares to the date 

any distributions of liquidation proceeds are made, plus all declared and unpaid 

dividends of any kind, minus any liquidation or dividend proceeds paid on such 

shares (the “Series D Preference”). If the amount to be distributed is not sufficient 

to permit payment of the full Series D Preference to the holders of D Shares, then 

the entire funds legally available for distribution shall be distributed pro rata among 

the holders of D Shares in proportion to the par value of the D Shares held. Upon 

completion of the distribution to the holders of D Shares in full, as set forth above, 

the holders of C Shares shall be entitled to receive from the Liquidation Proceeds 

per each C Share, prior to and in preference to any payments to holders of A 

Shares and B Shares, an amount equal to the price per share paid in respect of 

such share (as adjusted for stock splits, combinations, share dividends, bonus 

shares, recapitalizations, and the like, and as adjusted in connection with any issu-

ance of Shares in connection with anti-dilution adjustments), plus an interest at the 

rate of 3% p.a. thereon, compounded annually from the respective date of issuance 

of such shares to the date any distributions of liquidation proceeds are made, plus 

all declared and unpaid dividends of any kind, minus any liquidation or dividend 



Unternehmenspublikationen - Publications d'entreprises - Pubblicazioni d'imprese
 Freitag - Vendredi - Venerdì, 17.04.2015, No 73, Jahrgang - année - anno: 133
  

proceeds paid on such shares (the “Series C Preference”). If the amount to be 

distributed is not sufficient to permit payment of the full Series C Preference to the 

holders of C Shares, then the entire funds legally available for distribution shall be 

distributed pro rata among the holders of C Shares in proportion to the par value of 

the C Shares held. Upon completion of the distribution to the holders of C Shares in 

full, as set forth above, the holders of B Shares shall be entitled to receive per each 

B Share, prior to and in preference to any payments to any of the holders of the A 

Shares, an amount equal to the price per B Share paid in respect of such share (as 

adjusted for stock splits, combinations, share dividends, bonus shares, recapitaliza-

tions, and the like, and as adjusted in connection with any issuance of Shares in 

connection with anti-dilution adjustments), plus an interest at the rate of 3% p.a. 

thereon, compounded annually from the respective date of issuance of such shares 

to the date any distributions of liquidation proceeds are made, plus all declared and 

unpaid dividends of any kind, minus any liquidation proceeds and dividends paid on 

such shares (the “Series B Preference”). If the amount to be distributed is not suf-

ficient to permit payment of the full Series B Preference to the holders of B Shares, 

then the entire funds legally available for distribution shall be distributed pro rata 

among the holders of B Shares in proportion to the par value of the shares held. 

Upon completion of the distributions to the holders of D Shares, C Shares and B 

Shares, as set forth above, the remaining Liquidation Proceeds of the Corporation 

available for distribution to the Shareholders shall be distributed among the holders 

of the Preferred Shares and the A Shares pro rata based on the par value held by 

each shareholder. Notwithstanding the foregoing, if the Liquidation Event will yield 

to holders of B Shares, to holders of C Shares or to the holders of D Shares, as 

applicable (without giving effect to the above liquidation preference) an aggregate 

amount equal to three (3) times or more of the applicable price per share paid in 

respect of such class of share (as adjusted pursuant hereto), as applicable, then 

the Series B Preference, the Series C Preference and the Series D Preference, 

respectively, shall not apply and the holders of B Shares, C Shares and D Shares, 

as applicable, will participate in the Liquidation Proceeds only ratably with all 

Shareholders. In the event of a share split, bonus shares or a consolidation of 

shares, or in the event of an issuance of shares in connection with anti-dilution ad-

justments, the price per share paid in respect of the B Shares, C Shares and D 

Shares, as applicable, for purposes of applying the preference provisions above, 

shall be reduced or increased accordingly. If the consideration received by the 

Shareholders is other than in cash, its valuation shall be at fair market value. 

4. Ordinary Share Capital Increase 
Subject to the approval by the B Shareholders' Meeting and the C Shareholders' 

Meeting, the board of directors proposes an ordinary increase of the share capital 

of the Company by a maximum amount of CHF 28,117.54 through the issuance of 

2,811,754 new registered Series D preferred shares with a nominal value of CHF 

0.01 per share pursuant to the following terms and conditions: 

1 a)  Total par value by which the share capital is to be increased: maximum 

CHF 28,117.54; 

   b)  Amount of the contributions to be made: maximum USD 900,000, at least, 

however, when converted CHF 0.01, per new registered Series D pre-

ferred share (fully paid-in) (The difference between the total nominal value 

of the shares paid in CHF and the total amount of the contributions made 

in USD constitutes the agio/surplus); 

2 a) Number, par value and type of shares to be issued: maximum 2,811,754 

registered D preferred shares with a nominal value of CHF 0.01 each; 

   b) Preferential rights of individual categories: Dividend and liquidation pref-

erence of the registered D preferred shares according to article 5c of the 

Articles of Association; 

3 a) Issue price: USD 0.320 (rounded figure; at least, however, when convert-

ed CHF 0.01); 

   b) Beginning of the period of dividend entitlement: Immediately; 

4 Type of contributions: by cash payment in the amount of maximum 

USD 900,000 (at least, however, when converted CHF 28,117.54). How-

ever, at least the nominal value of the share capital to be increased has to 

be transferred to the blocked account. The agio/surplus (difference between 

the nominal value of a share and its issue price) may also be transferred to 

a normal account of the Company; 

5 Limitation of the transferability of the new registered shares to be issued: 

Restricted transferability of the newly issued registered D preferred 

shares according to the Articles of Association; 

6 Restriction or withdrawal of the subscription rights of existing sharehold-

ers: The subscription rights of existing shareholders are withdrawn for 

good cause (participation of new strategic investors: Landa Ventures Ltd., 

Ilan Leviteh and Eddy Shalev) and allocated to the new investors; 

7 If the increase of share capital is not entered in the commercial register 

within three months, this resolution of the shareholders’ meeting becomes 

void. 

Provided that all shareholders have waived their subscription rights pursuant to 

article 652b of the Swiss Code of Obligation resulting from their shareholding in the 

Company to which they would be entitled in accordance with the contemplated or-

dinary share capital increase of the Company, para. 6 on the restriction or with-

drawal of the subscription rights of existing shareholders would read as follows 

whilst all other terms and conditions would remain unchanged: 

The subscription rights are neither restricted nor withdrawn. The appropriation of 

subscription rights which were not exercised will be decided upon by the board of 

directors in the interest of the Company, respecting the equal treatment of the 

shareholders. 

5. Creation of a conditional share capital  
The board of directors proposes that, subject to the execution of the ordinary share 

capital increase mentioned in Section II, Item 4 hereabove in the maximum, a con-

ditional share capital of CHF 23,567.91 shall be created by introduction of article 5d 

to the Articles of Association and the new Article 5d shall read as follows: 

Article  5d 
Le capital-actions de la société est augmenté par l'émission d'un maximum de 

2'356'791 actions nominatives de série D d'une valeur nominale de CHF 0.01 cha-

cune, devant être intégralement libérées, pour un montant maximum de 

CHF 23'567.91, par l'exercice de droits d'options accordés aux créanciers de la 

société. Les actions nominatives de série D confèrent des droits privilégiés confor-

mément à l'art. 5c des présents statuts. Les nouvelles actions sont soumises aux 

limitations de transfert précisées à l’art. 8 des présents statuts. Les  conditions de 

l'attribution des options seront déterminées par le conseil d'administration. Les 

droits d'options peuvent être exercés immédiatement après leur attribution avec un 

délai d'exercice fixé à 10 ans. Le droit prioritaire de souscriptions et le droit préfé-

rentiel de souscriptions des actionnaires sont exclus dans le cas d'options à la fa-

veur des créanciers de la société. Le prix d'émission des actions nominatives de 

série D émises par l'exercice de droits d'options sera la valeur nominale de 

CHF 0.01 pour chaque action. 

The share capital of the company will be increased by a maximum of 

CHF 23,567.91 through the issuance of a maximum of 2,356,791 fully paid in regis-

tered D preferred shares with a par value of CHF 0.01 each through the voluntary 

exercise of warrants granted to creditors of the Corporation. The newly issued reg-

istered D preferred shares grant liquidation preference according to article 5c of 

these Statutes. The newly issued shares are subject to restrictions on transferability 

according to article 8 of these Statutes. The conditions of the warrants shall be de-

termined by the board of directors. The warrants shall be exercisable immediately 

after the granting and for a period of 10 years thereafter. The advance subscription 

right and the pre-emptive right of the shareholders shall be excluded in connection 

with the issuance of such warrants in favour of creditors. The issue price of the 

registered D preferred shares to be issued upon exercise of warrants shall be the 

nominal value of CHF 0.01 per share. 

6. Creation of an authorized share capital  
The board of directors proposes that, subject to the execution of the ordinary share 

capital increase mentioned in Section II, Item 4 hereabove in the maximum, an 

authorized share capital of CHF 40,614.23 shall be created by introduction of article 

5e to the Articles of Association and the new article 5e shall read as follows: 

Article  5e 
Le conseil d’administration est autorisé à augmenter le capital-actions d’ici au 31 

mai 2016 au plus tard, d’un montant de CHF 40'614.23 au maximum par l’émission 

de 4'061'423 actions nominatives de série D au maximum, d’une valeur nominale 

de CHF 0.01 chacune, à libérer entièrement, ayant tous les droits privilégiés con-

formément à l'art. 5c des présents statuts. Il est autorisé à procéder à une augmen-

tation par montant partiel. La souscription et l’acquisition des actions nouvelles, de 

même que tout transfert ultérieur des actions sont soumises aux limitations préci-

sées à l’art. 8 des présents statuts. Le conseil d’administration fixe la date de 

l’émission d’actions nouvelles, leur prix d’émission, la manière dont elles seront 

libérées, les conditions d’exercice du droit de souscription préférentiel et le moment 

à compter duquel les actions nouvelles donneront droit à des dividendes. Les droits 

de souscription préférentiels des actionnaires relatifs au capital-actions autorisé 

seront exclus si le capital-actions autorisé est émis pour (i) offrir une participation 

d'actionnaire dans la société à des partenaires d'importance stratégique, (ii) d'ac-
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quérir des entreprises ou des parts d'entreprises, ou (iii) d'augmenter le capital 

d'une façon rapide et flexible ce qui ne se fera pas sans l'exclusion des droits de 

souscription préférentiels des actionnaires existants. Les droits de souscription 

préférentiels qui ne sont pas utilisés seront à la disposition du conseil d'administra-

tion qui les utilisera dans l'intérêt de la société. 

The Board of Directors is authorized at any time until 31 May 2016 to increase the 

share capital by a maximum aggregate amount of CHF 40,614.23 through the issu-

ance of not more than 4,061,423 registered D preferred shares, which will have to 

be fully paid-in, with a nominal value of CHF 0.01 each, having the Preferred Rights 

as set forth in article 5c of these Statutes. An increase in partial amounts is permit-

ted. Subscription and acquisition of new shares, as well as each subsequent trans-

fer of shares, are subject to the restrictions of article 8 of these Statutes. The Board 

of Directors determines the date of issuance of such new shares, the issue price, 

type of payment, conditions of exercising pre-emptive rights, and the beginning of 

the dividend entitlement. The subscription rights (les droits de souscription préfé-

rentiels) of the shareholders with respect to the authorized share capital shall be 

excluded if the authorized share capital is used in order to enable the Corporation 

(i) to offer to business partners of strategic importance a shareholding interest in 

the Corporation, (ii) to acquire enterprises or parts thereof in exchange for shares of 

the Corporation, or (iii) to raise capital in a fast and flexible manner which could not 

possibly be achieved without the exclusion of the subscription rights of the existing 

shareholders. Subscription rights which were not exercised are at the disposal of 

the Board of Directors who may use them in the interest of the Corporation. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

III. Organizational Remarks, Representation and Proxy 
This invitation is addressed to the shareholders of the Company as registered in the 

Company's share register on the 17 April 2015. Shareholders who have disposed 

over their shares thereafter and are no longer a shareholder in the Company are 

excluded from voting in the shareholders' meetings. According to article 15 of the 

articles of association, a shareholder may attend the shareholders' meeting per-

sonally or may be represented by way of a proxy by any representative who does 

not need to be a shareholder. In case representation is intended by proxy, the 

proxy including the respective instructions should be signed by the respective 

shareholder and submitted to the representative in original and in advance by e-

mail. The proxy must reach the representative in original or by e-mail no later than 

7 May 2015, 5 pm CET and must be presented by the representative as original or 

as copy at the shareholders' meetings. 

 

La Chaux-de-Fonds, 16 April 2015    

 
FreshPoint Holdings S.A. 
Charles Bühlmann, member of the board of directors 
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